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Y SUS PROTOCOLOS ADICIONALES" 

E l Congreso de C o l o m b i a 

D E C R E T A : 

A r t í c u l o ú n i c o . Ap ruébanse l a C o n v e n c i ó n sobre rep re -

s ión de f a l s i f i c a c i ó n de m o n e d a y sus dos Protoco los , sus-

c r i tos e l i G i n e b r a el 20 de a b r i l de 1929, en l a C o n f e r e n c i a 

I n t e r n a c i o n a l ce lebrada p a r a l a a d o p c i ó n de u n a Conven -

c ión e n c a m i n a d a a r e p r i m i r l a f a l s i f i c a c i ó n de moneda , 

quNe d i cen : 

"Descosos de hacer cada vez más ef icaces la p r e v e n c i ó n 

y el cast igo de la f a l s i f i c a c i ó n de moneda , h a n n o m b r a d o 

P len ipo tenc ia r i os suyos, qu ienes h a b i e n d o m u t u a m e n t e co-

m u n i c a d o sus p lenos poderes, los cuales f u e r o n h a l l a d o s en 

buena y deb ida f o r m a , h á n conven ido e n las s igu ien tes 

d isposic iones: 

" P A R T E I 

" A R T I C U L O 1" 

" L a s A l t a s Par tes c o n t r a t a n t e s reconocen que las reglas 

e s t a b l e c i d a ^ en esta C o n v e n c i ó n son los med ios m á s e f ica-

ces, dadas las c i r c u n s t a n c i a s actua les, p a r a asegurar l a 

p r e v e n c i ó n y el cast igo de l de l i t o de f a l s i f i c a r m o n e d a . 
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"ARTICULO 2? 

, ' " E n l a p resen te C o n v e n c i ó n l a p a l a b r a m o n e d a t i ene e l 

s i g n i f i c a d o de p a p e l m o n e d a , i nc l us i ve los b i l l e tes de B a n „ 

co, y l a m o n e d a m e t á l i c a cuya c i r c u l a c i ó n esté a u t o r i z a d a 

p o r c i a l ey . 

"ARTICULO 3' 

"Se cons ide ran de l i tos p u n i b l e s de derecho c o m ú n los 

s igu ien tes : 

" I o T o d a f a b r i c a c i ó n o a l t e r a c i ó n de moneda , de ca rác -

te r f r a u d u l e n t o , sean cuales f u e r e n los med ios empleados. 

"2o L a c i r c u l a c i ó n f r a u d u l e n t a de m o n e d a f a l sa . 

"3° I n t r o d u c i r a cua lqu ie r país, o rec ib i r , o consegui r , 

m o n e d a fa lsa, con el f i n de p o n e r l a en c i r cu lac ión , a sa„ 

b iendas de que es f a l sa . 

'"4o T o d a t e n t a t i v a de p a r t i c i p a c i ó n , y. t oda p a r t i c i p a -

c ión i n t e n c i o n a l , en los actos a n t e d i c h o s . 

"5* L a f a b r i c a c i ó n , l a acep tac ión o l a consecuc ión f r a u -

du len tas , de i n s t r u m e n t o s y o t ros a r t í cu los p e c u l i a r m e n t e 

p rop ios p a r a f a l s i f i c a r o a l t e r a r m o n e d a . I 

"ARTICULO 4» | 

, " C a d a u n o de los actos menc ionados e n e l a r t í c u l o sí 

f u e r e n comet idos en países d i s t i n tos , se c o n s i d e r a r á n como 

i n f r a c c i o n e s d i s t i n t a s . 

"ARTICULO 5? � 

; " N o se h a r á n d is t inc iones , en c u a n t o a los g rados de' 

cast igo de los de l i tos menc ionados en el a r t í c u l o 3", entre1 

actos re la t i vos a m o n e d a n a c i o n a l y actos re la t i vos a m o -

neda e x t r a n j e r a ; esta d ispos ic ión n o p o d r á ser ob je to da 

c o n d i c i ó n a l g u n a de r e c i p r o c i d a d lega l n i convenc iona l . . ' 

"ARTICULO j 

" L o s países que a d m i t a n e l r e c o n o c i m i e n t o i n t e r n a c i o n a l ! 

de l a r e i nc i denc ia , reconocerán , d e n t r o de las condic iones! 

de sus respec t ivas leg is lac iones, las condenas e x t r a n j e r a s 

re fe ren tes a de l i tos de los enunc iados en el a r t í c u l o 3% como) 

e lementos p a r a establecer d i c h a r e i n c i d e n c i a . j 

' "ARTICULO 7' ¡ 

' " E n c u a n t o las leg is lac iones nac iona les a d m i t a n l a cons-

t i t u c i ó n de ' pa r tes c iv i les, ' las pa r t es c iv i les e x t r a n j e r a s , 

inc lus ive , s i f ue re e l caso, l a A l t a P a r t e c o n t r a t a n t e c u y a 

m o n e d a h u b i e r e s ido f a l s i f i cada , goza rán de todos los de., 

rechos de que gocen los h a b i t a n t e s de l país donde se j u z g u e 

e l caso, según sus leyes. » 



P I Ó.| \LC I A L 

" A R T I C U L O S* 

� " E n los países que no a d m i t a n el p r i nc i p i o de la ex t r ad i -

c ión de sus nacionales, aquel los de sus nacionales que 

regresen a su t e r r i t o r i o después de haber comet ido en el 

E x t r a n j e r o a lguno de los del i tos enunciados en el a r t í cu lo 

3', serán cast igados en la m i s m a f o r m a que si el de l i to 

hub ie ra sido comet ido en su p rop io te r r i t o r i o , a u n cuándo 

el reo haya adqu i r i do la nac iona l i dad después de comet ido 

el de l i t o . 

"Es ta d isposic ión no será aplicable, cuando, en caso se-

m e j a n t e , no se pud ie ra conceder la ex t rad i c i ón de u n ex-

t r a n j e r o . 
" A R T I C U L O 9« 

"Los ex t ran je ros que hub ie ren comet ido en el E x t r a n -

je ro cua lqu iera de los del i tos enumerados en el a r t ícu lo 3-, 

y se encuen t ren en el t e r r i t o r i o de u n país que reconozca 

como reg la genera l el p r i nc i p i o del cas t igo .de del i tos co-

met idos fuera de sus f ron teras , serán .castigados en la m is -

m a f o r m a que si el del i to, hub ie ra sido comet ido den t ro 

fiel t e r r i t o r i o ' de ese país. 

, " L a obl igac ión de i n i c i a r el proceso está su je ta a la con-

d ic ión de que se hub iere so l ic i tado la ex t rad i c ión de l ' reo, 

y el país a l cual se hub ie re hecho t a l so l i c i tud no pudiere 

en t regar lo por cualquier razón que no tenga nada que ver 

con este de l i to . � 
" A R T I C U L O 10 

"Los del i tos mencionados e n ' e l a r t í cu lo 3^ se Considera-

r á n inc lu idos en t re los"que~ eáten sujetos a ' ex t rad i c ión én 

todos los Tra tados de ex t rad i c ión celebrados o por cele-

brarse en lo sucesivo en t re las A l t as Partes con t ra tan tes . 

-Aquél las de ; las A l tas -Par tes 'contratántes que no subor-

d inen la ex t rad i c ión a la cond ic ión de la existencia de .Tra-

tados, o de rec ip roc idad a l efecto, reconocen de u n a vez 

ahora que los del i tos del a r t ícu lo 3° serán causales de ex . J 

t r ad i c i ón ent re el las. 

., ' ' La ex t rad i c ión se concederá de c o n f o r m i d a d con las le_ 

� yes de l 'pa ís a l cual se haga la so l i c i tud . 

" A R T I C U L O 11 ' 

" L a mor ieda fa ls i f i cada, lo m ismo que los i ns t rumen tos 

y demás ar t ícu los de que hace menc ión ' el n u m e r a l 5- de l . 

a r t í cu lo 3', se secuest rarán y con f i sca rán . Tales monedas, ; 

" ins t rumentos ' y demás"ar t ícu los, después de confiscados, se 

en t regarán , a so l ic i tud, b ien a l Gobierno, b ien a l Banco de i 

emis ión cuya sea la monéd á de que se t ra te , excepto aque-

l l a s piezas o documentos' p roba to r ios 'que" deban consérvar- ; 

' ¡S'e"eh 'IOS .archivos en ob ldée l ih ien to a la ley-de l <pa>ís "donde ; 

se h a y a ver i f i cado el proceso, y t a m b i é n las muest ras que ; 

haya lugar a env ia r a la O f i c i n a C e n t r a l de 'que t r a t a e l . ! 

a r t í cu lo 12. E n todo caso, .todos esos objetos se i nu t i l i za rán . ; 

" A R T I C U L O 1 2 \ 

" E n todo país las invest igaciones re la t i vas a fa l s i f i cac ión � 

' de monedasré íán organizadas po r u n a O f i c i na Cen t ra l , "den . I 

t r o del marco de su leg is lac ión p rop ia . ! 

" D i c h a O f i c i na C e n t í a l éStara "en contac to i nmed ia to : ; 

" a ) Con las ent idades emisoras de moneda . 

, '"bO 'Con- las autor idades de .pe l i c ía �dentro del* país. ' j 

: " c ) CÉm las : Of ic inas Centra les de los demás países. i 

"És ta ( M c i n á 'éefítr&ítóárá^ é n cada país, %odos ¡los Hatos j 

que s i r van pa ra la tóvésti'ga'elón, ; lá re'pfesión y é p ü á i í l g o í 

de la fa l s i f i cac ión de l a moneda . ¡ 

"ARTICULO 13 i 

"Las Of i c inas Certtralés fie* los diversos países cor respon. ¡ 

de rán Híre'ctañierite er í t re s í . í 
? 

" A R T I C U L O 14 I 

"Cada u n a de las Of i c inas Centra les -enviará, en cuan to j 

así lo es t ime conveniente, ,a las O f i c inas Centra les de los 

demás países, sendos juegos anu lados de muest ras de las 

monedas en curso efect ivo en su respect ivo país. 

" C o n arreglo a i gua l . l im i tac ión , . no t i f i ca rá regu la rmente 

a las Of i c inas Centra les del Ex t r an j e ro , con todos los de-

ta l l es necesarios, lo s igu iente: 

"a ) Las nuevas emisiones de moneda que se h a g a n en. 

>. su país. 

, " b ) Los re t i ros que de la c i rcu lac ión se h a g a n de toda 

clase de moneda, ya por prescr ipc ión, ya por cua lqu ier o t r a 

causa. 

"Sa lvo los casos de in terés meramen te local , cada O f i c i n a 

Cen t ra l deberá, en cuanto lo est ime conveniente, n o t i f i c a r 

a las Of ic inas Centra les del E x t r a n j e r o lo s igu iente: 

" l 9 ' Todo descubr im ien to de moneda fa lsa . Cuando se 

t r a t e de fa l s i f i cac ión de b i l le tes de Banco o de Gobierno, 

l a n o t i f i c a c i ó n i r á acompañada de la descr ipc ión técnica 

de las fa ls i f icaciones, descr ipc ión que será sumin i s t rada ú n i -

camente por la en t i dad cuyos bi l le tes hub ie ren sido fa ls i -

f i cados : Se acompañará una rep roducc ión fo tográ f i ca , o si 

fuere posible, una mues t ra de los bi l le tes fa ls i f i cados. E n 

casos de urgenc ia podrá comunicarse d iscre tamente a las 

Of i c inas Centra les interesadas, una no t i f i cac ión y una des. 

. c r i pc ión sumar ia hecha por las áutor idades de pol icía, s i n 

p e r j u i c i o de la n o t i f i c a c i ó n y descr ipc ión técnica de que se 

acaba de h a b l a r . 

"2o Las invest igaciones y procesos en m a t e r i a de fa l s i f i -

cac ión de moneda, los arrestos, sentencias y expulsiones de 

fa ls i f icadores, y en cuanto fuere posible, los mov im ien tos 

. de estos ind iv iduos, j u n t o con todos los detal les que f u e r e n 

út i les, y en especial sus fo tograf ías , f i l iac iones e i m p r e -

siones d ig i ta les . 

"3? Deta l les de todos los descubr imientos de fa ls i f i cac io -

nes, i nd i cando si se h a logrado secuestrar toda la n ioneda 

fa lsa sacada a lá c i r cu lac ión . 

" A R T I C U L O 15 

, " C o n 'el f i n de asegurar, m e j o r a r y desarro l lar la colabo-

r a c i ó n d i rec ta i n t e r n a c i o n a l en cuan to a la p revenc ión y 

castigo de la fa l s i f i cac ión de moneda, los representantes de 

las Of i c inas Centra les de las A l t as Par tes con t ra tan tes ce-

l e b r a r á n de t i empo en t i empo conferencias, con asistencia 

de los representantes de los Bancos emisores y de las auto-

r idades centra les In te resadas . 

' � l i nó de los temas de tales conferencias podrá ser la or -

gan izac ión y d i recc ión de una O f i c i na Cen t ra l de i n f o r -

mac ión . 
" A R T I C U L O 16 

" L a t r ansm is ión de exhor tos re la t ivos a del i tos de los 

enunciados en el a r t i cu lo 3', se e fec tuará : 

� " a ) P re fe ren temen te por eotnunicac ión d i rec ta ent re las 

autor idades j udic iales, por conducto de' las "Oficinas Cen-

t ra les , cuándo' el lo fuere posib le. 

� "b) Por comun icac ión d i rec ta ent re los M i n i s t r o s ' d e Jus , 

t i c ia de los países, o "por comun icac ión d i rec ta de la a u t o . , 

r i d a d del país que haga la so l ic i tud, a l M i n i s t r o de Jus t i c ia 

del país a l cua l se h a g a la so l i c i tud . 

" c ) Por conducto del representante d ip lomá t i co o con-

su lar del país so l i c i tan te acred i tado an te el país sol ic i tado;; 

t a l representante env ia rá los .papeles d i rec tamente a la au -

t o r i d a d ' j ud ic ia l competente o a la que designe él G'obierno 

derpaíS' ;s¡bÍ i teado, fy' f feóibirá dirécta'mten'te de t a l a t i to r i&ad 

los 'documentos comprobator ios de la evacuación del "exhorto. 
,eElh l o s 'casoá ¿) y V) se ^enviará s iembre fcd$>ia' dél exho r to 

a la au to f i dá& "síipérioí dél p á ü i a l cuá l s£ 'haga l á so l i c i t ud . 

" M f e h t r a s ' t t o se'f l isp'ohga ló cont ra r io , los exh to tos se re -

d a c t a r á n s iempre en é l i d i o m a de l a au to r i dad so l ic i tan te , 

péró sTémpre "füedána'dlé á l 'p 'aís sólicit 'átló la' fá 'eúl tad de 

ped i r u n a t r aducc ión a su p rop io id ioma, ce r t i f i cada cor rec ta 

"por í á áü tóHSáá sol ic i táñté ' . ' 



UXhKbQ 

r "Cada una de las A l tas Partes con t ra tan tes av isará a las 

demás- en part- ioúlajvcuál o cuáles- de los métodosar r lba>enu-

. morados reeonoeerá para la lx«nsStfsá<to- d&- los. exhor tes 

dest inados a-el la, y procedentes década - u n a de las respec-

t ivas A l tas Partes c o n t r a t a n tes. 

i " E l p roced imiento que- tenga en.v igenc ia pa ra l a recepción 

de los exhor tos cada una de- las--Al tes Pa r tes -con t ra tan tes 

permanecerá e n v i g e n c i a r e s p e & t o d e l a fa l s i f i cac ión de mo-

neda, hasta cuando oada una-de ellas, respect ivamente, haga 

la a n t e r i o r not|Éie¡apiAnv., 

" E l C'um-püínipíjtíbde,: ejíhejr^os- m,� es tará ;su je to al. pagf,- de 

impuestos n i gastos de n i n g ú n género, como no sean lo.s gas-

tos de. per-i tos. ¡ 

¡ "Nada de lo. conten ido en este a r t í cu lo se i n t e r p r e t a r á en 

el sent ido, 4e que n i n g u n a de l a s A l t a s Par tes con t ra tan tes 

se compromete a adoptar , en mate r ias cr imínales, f o r m a o 

p roced im ien to a lguno contrar io , a sus leyes, 

" A R T I C U L O . 17 

"ti». p&ríifripaciójKt d§ n inguna : .de las A l tas ; Pa r te^ con t ra -

tan tes m pmsen te convención-se; i n t e r p r e t a r e en .e l sen-r 

aíee. taJa.aol ic l tud d ^ n i n g u n á de, ella?, respecto a 

la,.cuastjóB5gfftgpaii de= l a j u r i sd i cc ión . c r i m i n a l como^ proble-

ma, de í j f i í e ^ b o , in te rnac iona l ' , . 

i , " A R T I C U L O 18-

' "La-presente Convenc ión-no-a fec ta el p r i nc ip io .de que los 

del i tos menc ionados en-el a r t í cu lo 3?.serán, en cada país—sin 

que p M ' ello,: se, les; pe rm i ta , la topwtóadí^aefiítidQSi-. 

suidas, y castigados, de eon fo fm i f tad t c a n i a s . reglas .gen^raífts 

de su r .espef i t im. legt is iaf i iónj intefna^. . 

" P A R T E I I 

s " A R T I C U L O 19 

. "Las A l t as Partes con t ra tan tes conv ienen en que toda 

d isputa que s u r j a en t re el las re la t i va a l a - i n t e r p r e t a c i ó n o 

ap l icac ión de la presente Convención, s i n o - pud ie re a r re -

glarse por negociac ión d i recta, será somet ida a- l a decis ión 

de la Corte- Pe rmanen te de. Just ic ia- I n t e r n a c i o n a l . En- el 

caso de que a lguna o todas las A l t a s Par tes con t ra tan tes 

que f u e r e n - p a r t e s en una de tales disputas, n o - l o f ue ren 

del Protocolo, fechado-e l i e de dic iembre-de. 1&J2®,.;relativo a 

la Corte Permanente., de,; Jus.ticia, I n te rnac iona l , l a cuest ión 

se someterá, a elección de las Partes y de acuerdo con. el 

p roced im ien to cons t i tuc iona l de cada una de ellas, b i en a 

la m i s m a Corte Permanen te de Jus t i c ia I n t e rnac i ona l , b ien 

a u n t r i b u n a l de a rb i t ramento , , cons t i tu ido de acuerdo con 

la Convenc ión del 18 de octubre de 1907 pa ra el ar reg lo 

pac í f i co de las d isputas in te rnac iona les , bien- a cualquier 

o t ro t r i b u n a l - d e - a r b i t r a m e n t o . 

" A R T I C U L O 20 

i " L a presente Convención, cüyos textos ing lés y f rancés 

serán ambos autént icos, l l evará la fecha de h o y . Has ta el 

31 de d ic iembre de 1929 estará ab ie r ta a la f i r m a de los Es-

tados miembros, de la Socieddd de las Naciones, y de aquellos 

que s in ser m iembros de t a l Sociedad hub ie ren estado re-

presentados en la Conferenc ia que celebró l a presente Con-

vención, o a los que el Consejo de la Sociedad de las Na-

ciones les pasare copia de e l la . 

. "Es ta Convenc ión será r a t i f i c a d a . Los ins t rumentos- de 

ra t i f i cac i ón serán remi t i dos al. Secretar io Genera l , de- la So-

ciedad de las. Naciones., el cua l n o t i f i c a r á su- rec ibo a todos 

los m iembros d e l a Sociedad -de las Naciones y a los Estados 

n© miembros d© e l la arr iba- dichos . 

" A R T I C U L O 21-

í " D e l 1'-' de enero de 1930-en ade lan te la presente Conven-

ción estará ab ie r ta a la adhes ión de cua lqu iera de los 

Estados miembros de la- Sociedad de las Naciones y de los 

que n o lo- fueren; según lo d icho en el a r t í cu lo 20, que ño lo 

h u b i e r e n f i rmado-. 

a i ' 4 4 3 ¡ 

| "Los i n s t r u m e n t o s de adhesión serán rem i t i dos a l Secre ta . 

t rio ,®sner>ar¡ d e la ¡Soeiedadide las, Naciones, el cua l .av isará su 

> rec ibo a todos.los.mieml>5ms,de la Soc iedad.y /a los,que no, l o 

i füereín,-mencionados.en.e-1 artículo.20=. 

{ . ' "ARTÍCULO 22. 

; - "Los países, que estén dispuestos a r a t i f i c a r esta. Conven-

1 ci&p, de-aeuerdtHCpnj el: segundo, p a r á g r a f o , d e l a r t í cu lo 20*.. 

i o» a adher i rse £a ella, ¡de, acuerdo con el artículo.-21,: pero con 

1 el deseo de que se les p e r m i t a hacer cualquier reserva res , 

i pecto a la ap l i cac ión de la Convenc ión, lo i n f o r m a r á n , as i 

: aJ,*Síi¡Br#tfirl9, (Jsnps&lyde. la- Sociedad de las. Naciones, e l 

i cua l . i n m o t a m e n t e comun ica rá las reservas, de qu,e se, 

j t r a t e r a todas aquel las. A l t as Par tes con t ra tan tes que ha-

� ya-n- hecho deposi tar sus ra t i f i cac iones o sus adhesiones, 

; p reguntándo les a l mismo,- t i empo si t i e n e n a lgún incon -

ven ien te a el las. Si en el t é r m i n o de seis meses de la fecha 

de t a l comun icac ión de l Sec re ta r io -Genera l no se ¡han re_ 

i c ibMf t o.Me,ciftne,s n ingnnas, se es t imará , que ; toda» las A l tas 

: Ea r . tM c a n t e a n t e s * aceptan la , pa r t i c ipac ión , en la Coja-

í ygngjí jnk' r&ísl que- h a y a f o r m u l a d o las reservas,, con 

i ar reg lo a tales reservas. 
i " A R T I C U L O 23 

} , " E l hecho, de que cua lqu iera de las A l t as Partes cont ra-

i tan tes ra t i f i que o se adh ie ra a esta Convención, imp l i ca 

j que su respect iva leg is lac ión y su organ izac ión admin is -

j t r a t i v a están en c o n f o r m i d a d con las, reglas contenidas, e n 

1 la. presente Convenc ión . 

j " A R T I C U L O 24 

j "S'álvo dec larac ión en con t ra r i o hecha por la respect iva 

{ A l t a Pa r te c o n t r a t a n t e a l t i empo de f i r m a r , r a t i f i c a r o 

} adhe r i r a esta. Convención, las disposiciones de la presente 

í Convenc ión no serán apl icables a sus colonias, t e r r i t o r i os 

I u l t r amar i nos , pro tec torados o te r r i t o r i os ba jo adm in i s t r a -

; c ión o m a n d a t o . 

\ , " S i n embargo, las A l tas Par tes con t ra tan tes se reservan 

¡ el derecho de adher i rse a la Convención, de acuerdo con 

; x las disposiciones de los ar t ícu los 21 y 23, e n nombre de sus 

I colonias, t e r r i t o r i os u l t r amar inos , protectorados o t e r r i t o . 

j r ios ba jo adm in i s t r ac i ón o m a n d a t o . As im ismo se reser . 

Í v a n el derecho de denunc ia r la por separado, de con fo rm i -

j dad con l a s disposiciones del a r t í cu lo 27. 

I - " A R T I C U L O 25. 

s - "Egta- Convenc ión sólo e n t r a r á en v igor has ta que se- ha? 

y a n deposi tado cinco- ra t i f i cac iones o adhesiones de paí-

ses, .miembros, o n ó de la S o l e d a d de- las, Naciones-. L a 

fecha de su en t rada en v igor será el nonagés imo día des-

pués, del rec ibo por el Secretar io Genera l de la Sociedad 

de las Naciones, de la, q u i n t a r a t i f i c a c i ó n o -adhes ión . 

" A R T I C U L O 26 

, "Después de haber en t rado en v igor esta Convención, 

, cada- r a t i f i c a c i ó n o adhes ión subsiguiente en t r a rá a su r t i r 

efectos a l cumpl i rse los noven ta días de su rec ibo por e l 

' Secretar io Genera l de la Sociedad de las Naciones. 

" A R T I C U L O 27 - ' 
i a 

" L a presente Convención, pod rá ser denunc iada por cual -

qu ie r Estado, m i e m b r o o nó de la soc iedad de las Nacio-

nes, med ian te no t i f i cac ión , escr i ta, d i r i g i da a i Secretar ia 

Genera l de la Sociedad, de. las Naciones, el cual dará, de 

el lp aviso a todos los, m iembros de la Sociedad, de las N a , 

ciones y á. los qu,e no lo. sean, según se. m e n c i o n a n , e n , e l , a r „ 

t í cu lo 20.>Los d e n u n c i a s , e n t r a r á n a s u r t i r e f ec tos ,un aftQ 

después de. l a fecha, de su recibo, por el Secretario, Gene., 

r a l de la Sociedad de las Naciones, y sólo con respecto a 

las A l t as Par tes con t ra tan tes que los hub ie ren hecho . 
" A R T I C U L O 28 

: " L a presente Convenc ión, será reg is t rada en la Secre ta , 

r ía de la Sociedad- de las Ñaciones en la fecha en que én t re 

en v i go r . ' ' ' i, 
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j "En fe de lo cual, los Plenipotenciarios arr iba enumera-

tío? f i rman como sigue la presente Convención. 

" H e c h a e n G inebra , e l d ía ve in te de a b r i l de m i l nove-

cientos ve in t inueve , en u n solo e jemp la r , que pe rmane -

cerá deposi tado en los arch ivos de la Secretar ía de la So-

c iedad de las Naciones, y del cua l se exped i rán copias au-

tén t i cas a todos los Estados m iembros de l a Sociedad de 

las Naciones y a los que n o lo sean, según lo expresan en 

el a r t í cu lo 20. ^ 

I (S iguen las f i r m a s de los P len ipo tenc ia r ios . F i r m a e n 

nombre de Colombia el doc tor A n t o n i o José Res t repo) . 

"J. A. BUERO, Consejero Ju r íd ico de la Secretar ía. 
\ 

"PROTOCOLO 

" I — I N T E R P R E T A C I O N E S 

" E n el m o m e n t o de f i r m a r la Convenc ión de esta fecha, 

los i n f rasc r i t os P len ipo tenc ia r ios dec la ran aceptar las. si-

gu ientes in te rp re tac iones de va r ias disposiciones de l a 

Convenc ión . 

j "Queda en tend ido : 

" l 9 ' Que la fa l s i f i cac ión de estampi l las en b i l le tes con el 

ob je to de hacer los vál idos en u n país dado, const i tuye f a l -

s i f i cac ión del b i l l e te . 

"2 ' Que la Convenc ión no a fec ta el derecho de las A l t as 

Par tes con t ra tan tes a regu la r , de acuerdo con su leg is lac ión 

i n t e r n a , los p r inc ip ios de l a epiqueya, o sea de i n t e r p r e t a -

c ión ben igna de las leyes, y las p re r roga t i vas de grac ia y 

a m n i s t í a . 

"3 ' Que las reglas del a r t í cu lo 4' de la Convenc ión n o 

a fec tan en m a n e r a a lguna las disposiciones i n te rnas que 

señalen los castigos p a r a los casos de acumu lac ión de de-

l i tos, n i i m p i d e n que el m i s m o su je to que a la vez fuere f a l -

s i f i cador y c i rcu lador de moneda falsa, sea perseguido ú n i -

camente como fa l s i f i cado r . 

: " 4 ' Que las A l t as Par tes con t ra tan tes sólo es tarán ob l i -

gadas a expedir exhor tos en l a med ida en que lo d ispongan 

sus respect ivas legislaciones i n t e r n a s . 

i " I I — R E S E R V A S 

"Las A l t as Par tes con t ra tan tes que establecen las si-

gu ientes reservas, subo rd inan su aceptac ión de la Conven-

c ión a d ichas reservas; y las .demás A l t as Partes c o n t r a t a n -

tes acogen su pa r t i c i pac i ón en la Convenc ión con ar reg lo a 

tales reservas. 

" I 9 E l Gobierno de la I n d i a hace la reserva de que el a r -

t í cu lo 9" no será apl icable a la I nd i a , donde el Poder Legis-

l a t i vo no t iene las a t r ibuc iones suf ic ientes pa ra p r o m u l -

gar leyes del alcance de las prev is tas en d icho a r t í cu lo . 

"29 Pend iente el resu l tado de negociaciones pa ra abo l i r 

la j u r i sd i cc ión consular de que a ú n gozan a lgunas p o t e n , 

cias, el Gob ierno de la Ch ina no puede aceptar el a r -

t ícu lo 10, que i m p l i c a el compromiso genera l po r pa,rte de 

los Gobiernos a conceder la ex t rad i c ión de ex t ran je ros acu-

sados de fa l s i f i cac ión po r terceros Estados. 

< "3'' Respecto a las disposiciones del a r t í cu lo 20, l a Dele-

gac ión de la U n i ó n de las Repúbl icas Soviét icas reserva 

pa ra su Gob ie rno el derecho, si así lo deseare éste, de re-

m i t i r el i n s t r u m e n t o de su r a t i f i c a c i ó n a a lgún o t ro Es-

tado s ignatar io , a f i n de que éste t r a n s m i t a copia de él a l 

Secretar io Genera l de la Sociedad de las Naciones pa ra su 

n o t i f i c a c i ó n a todos los demás Estados s ignatar ios o adhe . 

ren tes . 

| " I I I — D E C L A R A C I O N E S 

; " E n el m o m e n t o de f i r m a r la Convención, el represen-

tan te de Suiza h izo la s igu iente dec larac ión; 

.; " N o pud iendo el Consejo Federa l suizo asumi r obl igación, 

a lguna acerca de las c láusulas penales de la Convenc ión 

o f i c i a l ; 

antes de la resoluc ión a f i r m a t i v a de l a cuest ión del esta-

b lec im ien to de u n código p e n a l u n i f o r m e en Suiza, l l a m a la 

a tenc ión a la c i r cuns tanc ia de que la r a t i f i c a c i ó n de la Con-

venc ión n o podrá efectuarse en época d e t e r m i n a d a . 

¡ " S i n embargo, el Consejo Federa l está dispuesto á po-

ne r en -ejecución, has ta donde se lo p e r m i t a su au to r i dad , 

las disposiciones adm in i s t r a t i vas .de la Convenc ión t a n p r o n -

to como ésta én t re en v igor de acuerdo con el a r t í cu lo 25. 

" E n el m o m e n t o de f i r m a r l a Convención, el represen-

t a n t e de la U n i ó n de las Repúbl icas Soviét icas h izo la si-

gu ien te dec larac ión : 

: " L a Delegac ión de la U n i ó n de las Repúbl icas Soviét icas, 

aunque acepta las disposiciones del a r t í cu lo 19, dec lara que 

el Gobiérr io de la " t ln ión, por lo que a él toca, no t iene i n -

tenciones de apelar a la j u r i sd i cc i ón de l a Cor te Perma-

nen te de Jus t i c ia I n t e r n a c i o n a l . 

" E n cuanto a la d isposic ión del m i smo ar t ícu lo , sobre que 

las d isputas que n o se logren a r reg la r por negociac ión d i -

recta, p o d r á n someterse a a r b i t r a m e n t o d i s t i n to de l de la 

Corte Permanen te de- Jus t ic ia I n te rnac iona l , l a Delegación 

de l a U n i ó n de las Repúbl icas Soviét icas declara expresa-

m e n t e que la aceptac ión de esta disposic ión no debe i n t e r -

pre tarse en el sent ido de que m o d i f i c a el p u n t o de v is ta de l 

Gob ie rno de la U n i ó n sobre la cuest ión genera l del a r b i t r a j e 

como med io de a r reg la r - d isputas en t re Estados. 

I " E l presente Protocolo, en cuanto crea obl igaciones en-

t re las A l tas Par tes cont ra tan tes , t e n d r á la m i sma fuerza, 

va lor y du rac ión que la Convenc ión de esta fecha, de la 

cua l h a de considerarse como pa r te i n t e g r a n t e . 

' " E n fe de lo cual , los i n f rasc r i t os f i r m a n el presente 

Pro toco lo . 

; "Hecho en G inebra , el día ve in te de a b r i l de m i l nove-

cientos ve in t inueve, en u n solo e jemp la r , que queda depo-

s i tado en los arch ivos de la Secretar ía de la Sociedad de 

las Naciones, y del cual se exped i rán copias au tén t i cas a 

todos los m iembros de la Sociedad de las Naciones y a los 

Estados que no lo sean representados en la Confe renc ia . 

i " ( S i g u e n las f i r m a s de los P len ipo tenc ia r ios ) . 

¡ " E n nombre de Colombia f i r m ó el doctor Á . J . Rest repo. 

"Es copia f i e l . 

"3 . A. BUERO, Consejero Ju r íd ico de la Secretar ía . 

; , "PROTOCOLO F A C U L T A T I V O 

"Reconoc iendo el i m p o r t a n t e progreso que en m a t e r i a de 

repres ión de la fa l s i f i cac ión de moneda s ign i f i ca la Con-

venc ión celebrada a l efecto el día de hoy, las A l t as Par tes 

con t ra tan tes que f i r m a n este Protocolo, su jeto a r a t i f i c a -

ción, se comprometen a considerar en sus relaciones m u -

tuas, como del i tos comunes, los actos de que hace m e n c i ó n 

el a r t í cu lo 39 de d icha Convenc ión . 

" L a ex t rad i c ión se concederá de c o n f o r m i d a d con las l e . 

fes del país a l cua l se haga la so l i c i tud . 

"Las disposiciones de la Par te I I de d icha Convenc ión se-

r á n as imismo apl icables a l presente Protocolo, salvo las 

disposiciones s iguientes: 

, " l ' . E l presente Protocolo podrá ser f i rmado , de acuerdo 

co i i el a r t í cu lo 20 de la Convención, por cualquier Estado 

m i e m b r o de la Sociedad de las Naciones, y por cua lqu iera 

que s in serlo hub ie re estado representado en la Confe ren-

cia y hub ie re f i r m a d o la Convención, o la f i r m a r e poste-

r i o rmen te , o rec ib iere copia de el la de pa r te del Consejo de 

la Sociedad de las Naciones. 

"29 E l presente Protocolo sólo en t r a rá en v igor cuando lo 

h a y a n f i r m a d o o a él se h a y a n adher ido t res Estados, sean 

o nó miembros de la Sociedad de las Naciones. 

¡ "3" La r a t i f i c a c i ó n de este Protocolo, lo m i s m o que la 
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adhes ión a él, son independientes de la r a t i f i cac i ón de la 

Convenc ión o la adhesión a e l l a . 

í " E n fe de lo cual, los P len ipotenc iar ios aba jo menc iona-

dos f i r m a n el presente Protoco lo . 

i "Hecho en Ginebra, hoy ve in te de ab r i l de m i l novecien-

tos veint inueve, en u n solo e jemplar , como anexo a la Con-

vención para la repres ión de ,1a fa ls i f i cac ión de moneda . 

I '.'(Sigue l a l i s ta de los f i rman tes , ent re los cuales f i g u r a 

en nombre de Colombia, el doctor A . J . Res t repo) , 

I "Es copia f i e l . 

| "J. A . BIJERO, Consejero Ju r íd ico de la Secretar ía. 

"Repúbl ica de Colombia — Min i s te r i o de Relaciones EXte_ 

I ñores—Poder E jecut ivo—Bogotá, sept iembre 18 de 1929. 

i "Aprobado—Sométase a la consideración del Congreso 

pa ra los efectos const i tuc ionales. 

1 " M I G U E L A B A D I A MENDEZ 

1 " E l M i n i s t r o de Relaciones Exter iores, 
, - "Car los U R I B E " 

¡ Dado en Bogotá a ve in t i t rés de octubre de m i l novecientos 

t r e i n t a . 

) E l Presidente del Senado, 

�i I G N A C I O A . GUERRERO 
/ 

V Ejl Presidente de la Cámara de Representantes, 

R A M O N BECERRA ARENAS 

i E l Secretar io del Senado, 

Antonio Orduz Espinosa 

> E l Secretar io de la Cámara de Representantes, 

i Fernando Restrepo Briceño 

I Poder E jecut ivo—Bogotá, nov iembre 6 de 1930. 

I Publíquese y ejecútese. 
ENRIQUE OLAYA HERRERA 

E l M i n i s t r o de Relaciones Exter iores, 

i � Eduardo SANTOS 

i LEY 36 DE 1930 

I (NOVIEMBRE 6 ) 

"POR LA CUAL SE DISPONE LA CONSTRUCCION 

DE U N E D I F I C I O PARA EL RESGUARDO DE LA ADUANA 

DE IP IALES" 

i El Congreso de Colombia 

1 DECRETA: 

; A r t í cu lo .1» Con dest ino a l servic io del Resguardo de la 

A d u a n a de Ip ia les, e l Gobierno cons t ru i rá u n ed i f ic io e n la 

r ibera co lombiana del r ío Carch i , a inmediac iones del 

puente denominado Rumichaca . 

A r t í cu lo 2" La obra se hará, sobre planos aprobados por 

el M in i s te r io de Hacienda, ba jo la d i recc ión del Admin i s -

t r ado r de la Aduana de Ipiales, qu ien deberá presentar a 

la Cont ra lo r ía cuenta de la invers ión de los fondos que re-

ciba pa ra t a l obra . 

; A r t í cu lo 3V Aprópiase en el Presupuesto de gastos de la 

ac tua l v igencia la can t i dad de c inco m i l pesos ($ 5,000) 

pa ra dar cump l im ien to a esta Ley . 

> Dada en Bogotá a ve in t inueve de octubre de m i l nove-

cientos t r e i n t a . 

¡ E l Presidente del Senado, 

I I G N A C I O A . GUERRERO 

¡ E l Pi*esidente de la Cámara de Representantes, 

> ' JOSE J O A Q U I N CAICEDO C A S T I L L A 
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( E l Secretar io del Senado, > 

¡ Antonio Orduz Espinosa 

, E l Secretar io de la Cámara de Representantes, 

Fernando Restrepo Briceño 

; Poder E jecut ivo—Bogotá , nov iembre 6 de 1930. 

. Publíquese y ejecútese. 

ENRIQUE O L A Y A HERRERA 

. E l M i n i s t r o de Hac ienda y Créd i to Públ ico, 

I Francisco de P. PEREZ 

LEY 37 DE 1930 , \ 

(NOVIEMBRE 7 ) ' < t 

"POR LA CUAL SE HONRA LA M E M O R I A 

DE U N AVIADOR COLOMBIANO, M U E R T O AL SERVICIO 

DE LA REPUBLICA" , 

El Congreso de Colombia, i i 
b 

CONSIDERANDO: 

, P r ime ro . Que el día 10 de j u n i o pasado pereció de ma-» 

ñera t rág ica e inesperada, en ü n accidente de av iac ión, 

en l a c iudad española de Guada la ja ra , el d is t ingu ido p i l o to 

co lombiano señor Ten ien te José M a r í a Rodríguez Duarte!. 

, Segundo. Que e l Ten ien te Rodríguez Duar te dedicó las 

energías de su a t rayen te j u v e n t u d y las bellas p rendas 

de que estaba dotado a l servic io de la Pa t r ia , a la cua l 

amó con en t rañab le a fec to , y que supo poner en a l to e l 

nombre del E jé rc i to co lombiano en las Academias de Av ia -

c ión de nuest ra madre España, en las cuales se d is t ingu ió 

ent re los mejores, 

DECRETA: 

Ar t í cu lo 1« E l Congreso de Colombia h o n r a la m e m o r i a 

del p i lo to co lombiano T e n i e n t e José M a r í a Rodr íguez 

Duar te , muer to de mane ra t rág ica e inesperada a l serv ic io 

de la Repúbl ica, en la c iudad española de Guada la ja ra , e l 

día 10 de j u n i o pasado. 

, A r t í cu lo 2" Los restos del Ten ien te Rodríguez Dua r te se-

r á n repat r iados por cuenta de la Nación, y en e l cemen-

te r io de esta1 c iudad se er ig i rá u n m o n u m e n t o a su me-

m o r i a . * 

, A r t í cu lo 3' E n el Presupuesto de l a p r ó x i m a v igencia se 

inco rpora rá la suma necesaria para dar cump l im ien to a 

l a presente Ley . 

, A r t í cu lo 4- U n e jempla r de esta Ley, en ed ic ión de l u jo , 

será entregado a los padres y hermanos del d i s t i ngu ido 

p i l o to co lombiano. 

Dada en Bogotá a t r e i n t a y uno de octubre de m i l n o -
vecientos t r e i n t a . 

E l Presidente del Senado, 

I G N A C I O A . GUERRERO 

E l Presidente de l a Cámara de Representantes, 

R A M O N BECERRA ARENAS 

E l Secretar io del Senado, 

i A n t o n i o Orduz Espinosa 

. E l Secretario" de la Cámara de Representantes, 

Fe rnando Restrepo B r i ceño 

} 

Poder E jecut ivo—Bogotá , nov iembre 7 de 1930. 

i Publíquese y ejecútese. 

.ENRIQUE O L A Y A H E R R E R A 

E l M i n i s t r o de Guer ra , 

, ' Agus t ín MORALES O L A Y A 


